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Typ/Type/Typ /Tun / Type/ Typ A B C 3
bila / white / weifl / 6enblit / blanc / biaty
ZK111.M380 1x60 420w E27 80 300 1700 1100
7K211.M380 WG 1X18W GX240-2 80 300 1700 1400
7K211.M380 EVG 1X18W GX2492 80 300 1700 1200
7K111.M580 1x75 (52w E27 80 500 1500 1500
7K214.M580 VWG 1x26W G24d-3 80 500 1500 1800
7K216.M580 EVG 1X26W G249-3 80 500 1500 1200
ZK111.M300 1x100 7O)W €27 150 300 1700 1800
ZK211.M300 WG 1x26W GX24d-3 150 300 1700 2300
7K211.M300 EVG 1x26W GX249-3 150 300 1700 2000
ZK111.M500 1x150 (108)W _ E27 150 500 1500 3000
7K214.M500 VWG 2x36W 2611 150 500 1500 4200
7K216.M500 EVG 2x42W GX24q-4 150 500 1500 3600
7K217.M620 EVG 2X55W 2G11 150 620 1500 4600
akrylatové sklo Frosted
acrylic glass Frosted
Acrylglas Frosted
akpwunosoro ctekna Frosted
= ety Verre acrylique Frosted
" 6111000 1m Szkto akrylowe Frosted
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Tun: NOABECHOW CBETUNbHUK

XapakTepuctuka ctekna: 6enoe, BbljyBHOE BPY4HYIO, TPEXCIOWHOE, CaTWH onanoBoe
MaToBoe CTeKNo

Mopsec: camocToATENbHBLIN NPOBOA 6eMoro NN YepHOro LUBeTa, CKPEnneHHbIN
CTaNnbHbIM NUTLEHAPATOM, CO CTanbHbIMW 3IEMEHTaMMN - MOKPbITbIMA GenbiM Nakom,
XPOMMUPOBAHHbBIMU, NaTYHHbIMW WU HEpXaBewwWwuMn - MUHUManbHas anvHa 500 mm
X: no ocobomy >xenaHuio (QONONMHWTENbHAs Mnarta) W3genMe MOXHO M3roTOBUTH

B anekTponamnoson Bepcun - E27, BTOpon knacc wnsonsumv O

Type: luminaire suspendu

Description du verre: blanc, soufflé de manicre artisanale, a trois couches, satin opale mat
Suspension: conducteur a part de couleur blanche ou noire renforcé par un cable en acier
aux ¢léments de longueur minimale de 500 mm peints en blanc, chromés, en laiton ou en
inox

X: sur demande (pour un supplément) le produit avec ampoule E27 peut étre fabriqué en
version en classe II d’isolation. O

Typ: lampa wiszaca

Szkto: biate, rgcznie produkowane, trzy-warstwowe, satyn opal mat

Element wiszacy: biata lub czarna wzmocniona konstrukcja ze stalowym motywem

w kolorze biatym, chrom, mosiadz lub stal nierdzewna (element o minimalnej dlugosci 500
mm)

X: na specjalne zyczenie oprawa moze by¢ przystosowana na zrodto §wiatta z gwintem
E27 w I klasie ochrony [0
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Typ: zavésné svitidlo

Popis skla: bilé, ruéné foukané, trojvrstvé, satén opal
mat

Zaves: samonosny vodi¢ bilé nebo cerné barvy
vyztuzeny ocelovym lankem s ocelovymi bile
lakovanymi, chromovanymi, mosaznymi nebo
nerezovymi prvky, minimalni délky 500 mm

X: na zvlastni ptani (za piiplatek) mize byt vyrobek
vyroben v zarovkové verzi - E27 ve druhé tiide
izolace O

Type: suspension lamp

Glass: white, hand-blown, three-layered, satin opal
matt

Pendant: white or black self-carrying conductor
reinforced with a steel wire with white painted steel,
chrome, brass or stainless steel elements of minimum
length 500 mm

X: on special wish (under extra) the light can be made
in E27 bulb version in insulation class 1T &

Type: Pendelleuchte

Glas: weifles, mundgeblasenes, dreichschichtiges
Opalglas seidenmatt

Pendel: selbsttragendes weiles oder schwarzes
Kabel, versteift mit Stahllitze mit weiss lackierten
oder verchromten Gliedern, bzw. Messing- oder
Edelstahlgliedern, Minimalldnge 500 mm

X: Die Leuchten mit E27-Fassung fiir
Allgebrauchslampe sind gegen Aufpreis auch in
Schutzklasse II @ lieferbar.



